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EN LUXURIOUS CHANGING MAT

doomoo Cosy Care is a cosy and safe changing mat. It has a security belt, soft,
stand-up edges and an additional soft pad. The extra pad has one side in waterproof
material and one side in super-soft water repellent cotton. This allows to adjust the
surface according to the situation. doomoo Cosy Care creates a comfy and snug
place to take care of baby! The mat is made out of soft cotton and PVC-free materiall.
Supercosy and completely safe!

Enjoy the doomoo Cosy Care. Please read the instructions carefully before use.Store
these instructions for future reference.

«  Warning! The belt is an aid to take care of the baby. Never leave the baby
unattended on the doomoo Cosy Care.

« Use the doomoo Cosy Care only on a safe, stable, clean and horizontal surface.

«Never carry your baby around in the doomoo Cosy Care.

« doomoo Cosy Care is only intended to be used as a changing mat, it is not
intended for sleeping.

« The packaging of the product must be kept out of reach of babies and children at
the time of and after unpacking to avoid the risk of asphyxiation.

COMPOSITION:

Cover: 70% polyester, 28% cotton, 2% elastane
Pad: 43% polyester, 55% cotton, 2% elastane
Filling: polyurethane foam

CARING INSTRUCTIONS: XEE@
« Extra pad machine-washable at 30°

+ Remove the soft foam from the changing mat.
«  Cover occasionally machine-washable at 30°
«  Notumble dry

Delta Diffusion SA/NV is not liable for damage or any other consequences resulting
from incorrect use or the failure to supervise use.



FR MATELAS A LANGER DE LUXE

doomoo Cosy Care est un matelas & langer ultra-confortable et sécurisé. Il se
compose d'un plan & langer super cosy gréce & son rebord moelleux, d'une ceinture
de sécurité et d'un petit coussin amovible bi-matiere. Bien congu, ce petit coussin
amovible est réalisé en tissu imperméable d'un cété et en coton déperlant ultra-
doux de lautre. Il s'utilisera aussi bien dun cété que de lautre en fonction de la
situation. doomoo Cosy Care facilite le change de bébé tout en alliant le confort
doomoo et la sécurité. Ce coussin est réalisé avec du coton doux déperlant & du
tissu imperméable PVC-free. Ultra-confortable & sécurisé!

Merci d'avoir acheté le doomoo Cosy Care. Nous espérons que cet article vous
donnera satisfaction. Lisez attentivement les instructions avant utilisation. Veuillez
conserver ces informations.

« Attention! La ceinture est une aide au change de bébé. Ne jamais laisser 'enfant
sans surveillance sur le doomoon Cosy Care.

« Nutilisez le doomoo Cosy Care que sur une surface stable, propre et ferme.

- Nejamuais déplacer le doomoo Cosy Care avec bébé dessus.

+ Le doomoo Cosy Care est congu pour étre utilisé uniqguement comme matelas &
langer. Ce n'est pas un article de sommeil.

+ L'emballage du produit doit étre gardé hors de portée des bébés et des enfants
au moment et apres le déballage pour éviter tout risque d'asphyxie.

COMPOSITION:

Housse: 70% polyester & 28% coton, 2% élasthanne

Petit coussin: 43% polyester & 55% coton, 2% élasthanne
Remplissage: mousse polyuréthane

ENTRETIEN:
«  Petit coussin bi-matieres lavable & 30° Xg&@

« Enlever la mousse du matelas & langer
+ Matelas & langer déhoussable et lavable occasionnellement en machine & 30°
- Pas de séchoir

Delta Diffusion SA n" est pas responsable des dommages ou autres conséquences
causés par une mauvaise utilisation ou par un manque de supervision.



NL LUXUEUS VERSCHONINGSKUSSEN

doomoo Cosy Care is een knus en veilig verzorgingskussen. Het is voorzien van
een veiligheidsgordel, zachte, opstaande randen en een extra, afneembare pad.
Het extra inlegkussen heeft 1 zijde in waterdicht materiaal en 1 zijde in superzacht,
waterafstotend katoen. Zo kan de ondergrond aangepast worden naargelang de
situatie. doomoo Cosy Care creéert een fijn plekje in huis om baby te verzorgen!
Het kussen is gemaakt uit zacht, waterafstotend katoen en PVC-vrij materiaal. Lekker
knus en helemaal veilig!

Veel plezier met de doomoo Cosy Care. Lees de instructies aandachtig voor gebruik.
Bewaar deze instructies voor latere referentie.

+  Waarschuwing! De veiligheidsgordel kan gebruikt worden tijdens het verzorgen
Laat de baby nooit alleen achter op de doomoo Cosy Care.

+  Gebruik de doomoo Cosy Care alleen op een veilig, stabiel en stevig opperviak.

+ Nooit de doomoo Cosy Care verplaatsen met baby erop.

+  De doomoo Cosy Care is ontworpen om uitsluitend als verzorgingskussen te
worden gebruikt. Het is geen slaap artikel.

« De verpakking van het artikel moet altijd buiten het bereiken van baby’s & kinderen
worden gehouden na het uitpakken om het risico van verstikking te vermijden.

SAMENSTELLING:
Hoes: 70% polyester, 28% katoen, 2% elastaan
Inlegkussen: 43% polyester, 55% katoen, 2% elastaan

Vulling: polyurethaan schuim ': ; :ng
ONDERHOUD: m

+ Hetinlegkussen is wasbaar in de wasmachine op 30°
«  Schuim uit het verzorgingskussen nemen

+ Hoes'is af en toe wasbaar in de wasmachine op 30°
- Gaat niet in de droogkast

Delta Diffusion SA/NV is niet verantwoordelijk voor schade of andere gevolgen die
door verkeerd gebruik of door nalatend toezicht ontstaan.



DE LUXURIOSE WICKELAUFLAGE

doomoo Cosy Care ist eine bequeme und sichere Wickelauflage. Sie verfugt Gber
einen Sicherheitsgurt, eine weiche erhdhte Umrandung und eine zusétzliche weiche
Unterlage. Die zusdtzliche Unterlage besteht auf einer Seite aus wasserdichtem
Material und auf der anderen aus superweicher wasserabweisender Baumwolle.
Dadurch kénnen Sie entsprechend der Situation die geeignete Oberfléiche auswdahlen.
doomoo Cosy Care ist ein gemutlicher und bequemer Platz, an dem Sie sich um Ihr
Baby kimmern kénnen! Die Wickelauflage besteht aus weicher Baumwolle und PVC-
freiem Material. Superbequem und vollsténdig sicher!

Genielen Sie doomoo Cosy Care. Bitte lesen Sie die Anleitung vor der Verwendung
sorgfaltig durch. Bitte bewahren Sie diese Anleitung auf.

+  Warnung! Der Gurt dient zur Unterstltzung bei der Versorgung des Babys. Lassen
Sie das Kind niemals unbeaufsichtigt auf der doomoo Cosy Care.

« Verwenden Sie doomoo Cosy Care nur auf einer sicheren, stabilen, sauberen und
geraden Oberfléche.

« Tragen Sie Ihr Baby niemals auf dem doomoo Cosy Care herum.

+ doomoo Cosy Care ist ausschlieBlich als Wickelauflage und nicht zum Schlafen
gedacht.

+ Bewahren Sie die Verpackung des Produkts auRerhalb der Reichweite von Kindern
auf, um Erstickungsgefahren zu vermeiden.

ZUSAMMENSETZUNG:

Bezug: 70 % Polyester, 28 % Baumwolle, 2 % Elastan
Auflage: 43 % Polyester, 55 % Baumwolle, 2 % Elastan
Fallung: Polyurethanschaum

PrgcEHNwESE (& AR A

+ Unterlage bei 30° maschinenwaschbar

- Entfernen Sie den Schaumstoff von der Wickelauflage.

» Bezug kann gelegentlich bei 30°in der Maschine gewaschen werden
+  Kein Trockner

Delta Diffusion SA/NV haftet nicht fir Schaden oder sonstige Folgen im Zuge einer
falschen Anwendung oder fehlender Aufsicht.



PT MUDA FRALDAS DELUXO

o doomoo Cosy Care ¢ um muda fraldas confortdvel e seguro. Tem um cinto de
seguranga, rebordos elevados suaves e uma almofada acolchoada adicional. A
almofada adicional tem um lado impermedvel e o outro em algodé&o hidréfugo
muito macio. Isto permite utilizar a superficie que mais se adequar & situagdo. o
doomoo Cosy Care proporciona um sitio confortdivel e aconchegante para tratar
do bebé! O colchdo é feito de algoddo macio e tecido sem PVC. Super confortdvel
e totalmente seguro!

Tire partido do doomoo Cosy Care. Leia atentamente as instrugdes antes de utilizar.
Conserve estas informagdes.

-« Aviso! O cinto ajuda a manter o bebé seguro enquanto trata dele. Nunca deixe o

bebé sozinho no doomoo Cosy Care.

«  Utilize sempre o doomoo Cosy Care sobre uma superficie segura, estavel, limpa
e horizontal.

«Nunca transporte o bebé no doomoo Cosy Care.

« Odoomoo Cosy Care destina-se apenas a ser utilizado como muda fraldas, néo
€ adequado para dormir.

+ Quando desembalar o produto, e depois de o fazer, n@o deixe a embalagem ao

alcance das criangas para evitar o risco de asfixia.

COMPOSIGAO:

Capa: 70% poliéster, 28% algoddo, 2% elastano
Almofada: 43% poliéster, 55% algoddio, 2% elastano
Enchimento: espuma de poliuretano

INSTRUGOES DE LAVAGEM:
« Almofada adicional lavével & mdquina a 30° XE&@
+ Retirar a espuma do muda fraldas.

+  Capalavével (ocasionalmente) & mdquina a 30°
« Na&o secar no secador de roupa

Delta Diffusion SA/NV néio é responsdvel por danos ou outros efeitos causados pelo
uso indevido ou falta de superviséo.



IT MATERASSINO CAMBIA-PANNOLINI DI LUSSO

doomoo Cosy Care & un materassino cambia-pannolini confortevole e sicuro. Dotato
di cintura di sicurezza, bordi morbidi rialzati e di un morbido topper addizionale. Un
lato del topper & in materiale impermeabile e laltro lato in morbidissimo cotone
idrorepellente. Questo permette di adeguare la superficie secondo la situazione.
doomoo Cosy Care crea un angolo confortevole e avvolgente per prenderti cura del
tuo bebe! I materasso e fatto di cotone morbido e materiale esente da PVC. Super
confortevole e super sicuro!

Grazie per aver scelto doomoo Cosy Care. Leggere attentamente le istruzioni prima
delluso. Di custodire gelosamente queste informazioni.

« Avvertenzal La cintura e un ausilio per cambiare il bebé. Non lasciare mai il bebe
incustodito sul doomoo Cosy Care.

« Utilizzare il doomoo Cosy Care solo su superfici sicure, stabili, pulite e orizzontali.

+Non lasciare mai il bebeé sul doomoo Cosy Care una volta cambiato.

+ doomoo Cosy Care va utilizzato solo come materassino cambia- pannolini, non
come letto.

- Limballaggio del prodotto deve essere tenuto fuori dalla portata di bebe e
bambini durante e dopo il disimballaggio.

COMPOSIZIONE:

Coperta: 70% poliestere, 28% cotone, 2% elastane
Materassino: 43% poliestere, 55% cotone, 2% elastane
imbottitura: schiuma di poliuretano

ISTRUZIONI DI LAVAGGIO: XEX@

« Topper lavabile a macchina a 30°

+ Rimuovere la schiuma morbida dal materassino.

« Coperta lavabile a macchina, se necessario, a 30°
+ No asciugabiancheria

Delta Diffusion SA/NV non & responsabile di danni o altre conseguenze derivanti da
un uso scorretto del prodotto o da una mancata supervisione.



ES LUJOSO CAMBIADOR

doomoo Cosy Care es un cambiador cémodo y seguro. Tiene un cinturon de
seguridad, ribetes suaves para mantenerlo rigido y una suave almohadilla adicional.
La almohadilla adicional tiene un lado elaborado con material impermeable y otro
lado elaborado con algodén super suave repelente al agua. Esto permite adaptar
la superficie a la situacion. jdoomoo Cosy Care crea un lugar cémodo y confortable
para cuidar del bebé! iMuy acogedor y completamente seguro!

Disfrute el doomoo Cosy Care. Lea las instrucciones atentamente antes de su uso.
Conserve igualmente estas informaciones.

» jAdvertencial! El cinturén es una ayuda para cuidar del bebé. Nunca deje al bebé
sin vigilancia en el doomoo Cosy Care.

« Utilice el doomoo Cosy Care solo en una superficie segura, estable, limpia y
horizontal.

»Nunca transporte a su bebé en el doomoo Cosy Care.

+ doomoo Cosy Care estd diseflado para su uso solo como cambiador, no es apto
para dormir.

+ Elembalaje del producto debe mantenerse fuera del alcance de bebés y nifos a
la hora de desembalarlo y mds tarde para evitar el riesgo de asfixia.

COMPOSICION:

Funda: 70% poliéster, 28% algodon, 2% elastano

Almohadilla: 43% poliéster, 55% algodon, 2% elastano

Relleno: espuma de poliuretano

INSTRUCCIONES DE CUIDADO: XEX@
« Lavar la aimohadilla adicional a méquina a 30°

« Extraer la espuma suave del cambiador

« Lavar la funda a maquina ocasionalmente a 30°
»  No utilizar secadora

Delta Diffusion SA/NV no asume responsabilidad alguna por los dafos que
se puedan causar por un uso incorrecto del producto ni por una supervision
inapropiada de su uso.



SE LYXIG SKOTBADD

doomoo Cosy Care &r en mysig och sdker skétbédd. Den &r utrustad med ett
s@kerhetsbdlte, mjuka upphdjda kanter och en mjuk extradyna. Extradynan har ett
helt vattentéatt material pd ena sidan och supermjuk, vattenavstétande bomull
pd den andra sidan. Det gor det majligt att anpassa ytan efter réddande situation.
doomoo Cosy Care ger en bekvém och mysig plats dar du kan ta hand om din
bebis! Badden &r tillverkad av mjuk bomull och PVC-fritt material. Supermysig och
fullstéindigt saker!

Hoppas du far nytta av din doomoo Cosy Care. Lds instruktionerna noggrant fére
anvandning. Spara dessa instruktioner fér framtida referens.

+ Varning! Bdltet ar ett hjalpmedel for att ta hand om bebisen. L&mna aldrig
bebisen odvervakad i doomoo Cosy Care.

+ Anvdand doomoo Cosy Care endast pd ett sdkert, stabilt, rent och horisontellt
underlag.

+ Bar aldrig runt din bebis i doomoo Cosy Care.

+ doomoo Cosy Care ska endast anvéndas som en skétbddd, den dr inte avsedd
for sémn.

«  Produktens forpackning mdste hallas utom réckhaill for bebisen och andra barn
vid uppackning for att undvika kvévningsrisken.

BESTANDSDELAR:

Overdrag: 70 % polyester, 28 % bomull, 2 % elastan
Dyna: 43 % polyester, 55 % bomull, 2 % elastan
Fylining: polyuretanskum

SKOTSEL:
« Extradyna som &r tvattbar i 30 °C KEE@

«  Taut mjukskummet ur skétbédden.
« Overdraget kan dé& och dé& maskintvéttas i 30 °C
«  Fdr ejtorktumlas

Delta Diffusion SA/NV ¢r inte ansvarigt fér skador eller andra héndelser som uppstér
till folid av felaktigt bruk eller vid bristande uppsikt.



FI YLELLINEN VAIHTOALUSTA

doomoo Cosy Care on mukava ja turvallinen vaihtoalusta. Siiné on turvavyd, pehmedéit
pystyreunat ja lisépehmuste. Lispehmuste on yhdelté puolelta vedenkestévad
materiaalia ja k&antdpuolelta erittéin pehmedd, vettd hylkivad puuvilloa. Sen
ansiosta pintaa voi mukauttaa tilanteen mukaan. doomoo Cosy Care luo mukavan
ja kotoisan tilan vauvanhoitoon! Pehmuste on valmistettu pehmedstd puuvillasta ja
PVC-vapaasta materiaalista. Erinomaisen mukava ja taysin turvallinen!

doomoo Cosy Caren huoleton kaytto. Lue kayttdohjeet huolellisesti ennen kayttod.
Sdilyté némaé ohjeet tulevaa tarvetta varten.

+  Varoitus! Vyé on apuvdline vauvanhoidossa. Ald jaté vauvaa doomoo Cosy
Careen ilman valvontaa.

+  Kaytd doomoo Cosy Carea vain turvallisella, vakaalla, puhtaalla ja tasaisella
pinnalla.

+ Al kanna vauvaa doomoo Cosy Caressa.

+ doomoo Cosy Care on tarkoitettu kaytettévéksi vain vaihtoalusta eika sité ole
tarkoitettu nukkumiseen.

+  Tuotteen pakkaus on aina pidettévé vauvojen ja lasten ulottumattomissa
pakkausta avattaessa tai sen jalkeen, jotta valtetadan tukehtumisvaara.

KOOSTUMUS:

P&allinen: 70 % polyesteri, 28 % puuvilla, 2 % elastaani
Pehmuste: 43 % polyesteri, 55 % puuvilla, 2 % elastaani
Tayte: polyuretaanivaahto

HOITO-OHJEET:
+ Lis@ialusta konepesunkestava 30 °C EE

« Irrota vaahtomuovi vaihtoalustasta.
«  Padllisen voi pestd silloin talldin koneessa, enintédn 30 °C
«  Eirumpukuivausta

Delta Diffusion SA/NV ei ole vastuussa mahdollista vahingoista tai seurauksista, jotka
aiheutuvat tuotteen virheellisestd kdytdstd tai huomioimatta jéttdmisestd.



GR MOAYTEAHZ AAAAZIEPA

To doomoo Cosy Care givat pia Avetn Kat ac@aiic ala&iépa. Alabétel {wvn mpooTaciag, HaAakd
unepUPwWUEVA TAGIVA Kat TTPOCOETO HaAaKS OTPWHATAKL To TPAoBETO oTpwHATAKI Eival adidBpoxo
and N pia mMeupd, evd amd v AMn eival eTiaypévo and e€alpetikd palakod BapBakepd UNIKO,
QAVOEKTIKO OTO VEPO. AUTO EMTPEMEL VA TTPOCAPHOLETE TNV eM@dvela avaloya pe Tnv mepiotaon. To
doomoo Cosy Care Snuioupyei évav Gveto kat (e0TO xWwPEO yla va meptmoinbeite 1o pwpod oag! To
OTPWHATAKI Eival @TIayUEVO amd pahako BapBaxt kat UAiKd xwpic PVC. E§aipetikd dveto kat amouta
Ao0@aég!

Amolavote o doomoo Cosy Care. AlaBdoTte mMPOoeKTIKA TIG 0dnyieg mptv amd Tn xprion. OuAdgte
QUTEC TIG 0NYiEC.

«  MNpoooxn! H {wvn amotelei BoriOnua yia TV mepmoinon Tou pwpov. Mnv a@ivete TOTE T0 HwPO
Xwpig emiBAeyn mavw oto doomoo Cosy Care.

«  Xpnoworoteite To doomoo Cosy Care puovo mavw o€ aoPaheic, oTabep£c, KaBapég kat optlovTIEG
EMPAVELEC.

«  Mnv petagépete MOTE TO pwPO oag péoa oto doomoo Cosy Care.

+  Todoomoo Cosy Care mpoopietal yia xprion povo we aAagiépa kat Oxt yla Umvo.

+ H ouokevacia tou mpoidvtog mpémel va Slatnpeitat Hakpld amd pwpd Kat madid Tnv wpa g
AMOCUOKELACIAC KAl HETETTEITA, WOTE VA amo@eUyETal o Kivduvog acpuéiag.

SYNOEXH:
Ké&Auppa: 70% molveotépag, 28% BapPdkl, 2% ehactdvn
STPWHATAKL 43% TTONVESTEPAC, 55% BapBaxl, 2% ehaoTtavn

OAHTIEZ OPONTIAAL:

«  Emm\éov otpwpatdKki mou AEVETalL 6TO MALVTHPLO 0TouG 30°
«  AgaipéoTte To palakd a@pwdeg LAIKO amd v aladiépa.

«  TMAévete KaTtd Kapoug Ta KAAUUUATA 0TO TAUVTHPLo 0Toug 30°
«  Mnv XpnOIUOTIOIEITE OTEYVWTHPIO

H Delta Diffusion SA/AE &e pépet kapia evBovn yia {nuiég rj GAAEG OUVETEIEG, ot omoleq umopel va
mpokAnBoUv amé Aavbacuévn xprion i auéleia katd Ty emiBAeyn.



HU PREMIUM PELENKAZOLAP

A doomoo Cosy Care egy rendkivil kényelmes és biztonsdgos pelenkdzé matrac.
Ez egy szuper hangulatos pelenkdzé ami a puha peremének készénhetd, tartozéka
a biztonsdgi 6v és egy kicsi, kivehetd bianyagbdl készult pelenkdzobetétbd! dll.
Ennek a jol atgondolt kivehetd pelenkdzébetétnek egyik oldala vizdllé anyagbdl, a
madsik pedig egy nagyon puha viztaszitd pamutbdl készultA helyzetnek megfeleléen
mindkét oldala haszndlhaté. A doomoo Cosy Care megkdnnyiti a csecsemé
pelenkdjanak cseréjét, mikdzben kombindlja a kényelmet és a biztonsdgot. Ez a pdrna
viztaszité puha pamut- és PVC-mentes vizdlld anyagbdl készul. Rendkivul kényelmes
és biztonsdagos!

K&szonjuk, hogy megvdsdrolta a doomoo Cosy Care pelenkdzélapot. Reméljik, hogy
elégedett less ezzel atermékkel. Haszndlat elétt olvassa el figyelmesen az utasitdsokat.
Keérjuk, tartsa meg ezt az informdciét, mert a késdbbiekben még sziksége lehet rd.

- Figyelem! Az 6v egy kis segitség a pelnkdzdshoz. Soha ne hagyja gyermekét
felelds felndtt felligyelet nélkll a doomoon Cosy Care pelenkdzon.

» A doomoo Cosy Care pelenkdzét csak stabil, tiszta és szildrd feltleten haszndlja.

+ Sohane mozgassa a doomoo Cosy Care pelenkdzot, ha rajta van a gyerek.

« A doomoo Cosy Care csak pelenkdzé matracként vald felhaszndldsra tervezték.
Ezt a terméket nem lehet alvé alkalmatossdgként haszndini.

- A termék csomagoldsdt csecsemdk és gyermekek eldl elzdrva kell tartani, a
kicsomagoldskor és utdna is, hogy elkertilje a fulladds kockdzatdt.

OSSZETETEL:

Huzat: 70% poliészter & 28% pamut, 2% elasztan
Kis betét: 43% poliészter & 55% pamut, 2% elasztdn
Toltet: poliuretdn hab

KARBANTARTAS: XE&@

«  Akivehetd bianyagbdl készult betét 30°C -on moshatd

- Tavolitsa el a huzatot a pelenkdzélaprdl

+ A pelenkdzélap huzata levehetd és alkalmanként moségépben 30°C -on
moshata.

«  Szémitégépbe nem tehetd

A Delta Diffusion SA nem felelés a nem megfelelé haszndlatbol eredd vagy a felelés
felnott felligyelet hianya miatt okozott karokért vagy sérdlésért.
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